
RESTORĀNS AVALON RESTAURANT 
 

ĪPAŠAIS PIEDĀVĀJUMS RUDENĪ 
SPECIAL OFFER IN AUTUMN 

ОСЕННЕЕ СПЕЦ-ПРЕДЛОЖЕНИЕ 
 

Kapāta Baltijas sīgas fileja ar mārrutku krēmu, grauzdētu ķiploku maizi,  
lauku paipalu olām un lauku zaļumiem 
Chopped Baltic whitefish fillet with horseradish cream, roasted garlic bread,  
quail eggs and greens 
Рубленное филе балтийского сига с кремом из хрена, чесночными хлебными 
сухариками, деревенскими перепелиными яйцами и деревенской зеленью 
 

EUR 8.40 
 

vai/ or/ или 
 

Ķirbju – cidoniju krēmzupa ar baraviku aioli, fritētu jauno kartupeļu laiviņu un čili lāsēm 
Pumpkin – quince creme soup with bolete aioli, fried young potato vedges and chilli drops 
Крем-суп из тыквы и цидонии, подается с айоли из боровиков,  
дольками молодого картофеля фри и капельками чили 
 

EUR 5.20 
 

Grilēta Baltijas lašu un garšaugu balotīne ar baraviku gnocchi,  
kaņepju – rudens sakņu biezeni, cukurzirņiem un dzērveņu – buljona novārijuma mērci 
Grilled Baltic salmon and herb ballotine and bolete gnocchi, hemp – autumn  
root vegetable puree, sweet peas and cranberrie – broth decoction sauce 
Балотин из трав и балтийского лосося на гриле,  
подается с боровичными ньокки, пюре из осенних корнеплодов и конопли, 
сахарным горошком и клюквенно-бульонным соусом 
 

EUR 14.00 
 

vai/ or/ или 
 

Brieža gaļas un virziņkāpostu tītenis ar saldo kartupeļu fritiem un baraviku – saldkrējuma mērci 
Deer meat and kale roll with sweet potato fries and cream – bolete sauce 
Голубцы из савойской капусты и оленины со сладким картофелем фри  
и сливочно-боровичным соусом 
 

EUR 11.00 
 

Silts rudens ābolu – cidoniju pīrāgs ar vaniļas saldējumu un melleņu mērci 
Warm autumn apple – quince pie with vanilla ice cream and blueberry sauce 
Теплый пирог с осенними яблоками и цидонией, подается с ванильным 
мороженым и черничным соусом  
 

EUR 5.60 
 

vai/ or/ или 
 

Drustu pagasta , Raunas novada svaigā siera un baltās šokolādes kūka,  
ar bioloģiskās z/s saimn. ‘’Indrāni’’cidoniju –ķirbju sorbetu, priežu pumpuru sīrupu  
un drupinātu biešu biskvītu 
White chocolate and fresh cheesecake from from Drustu parish, Raunas district, with 
biological farm “Indrāni”, quince – pumpkin sorbet, pine bud syrup and crumbled beet 
bisquit 
Торт из белого шоколада и свежого сыра из волости Друсту, района Раунас,  
с биологической фермы "Индрани" сорбета из цидонии и тыквы, 
сиропа из сосновых почек и крошеного свекольного бисквита 
 

EUR 7.00 


